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No. 3192. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT1BETWEEN CANADA AND THE NETHER-
LANDS REGARDING VISA REQUIREMENTSFOR NON-
IMMIGRANT TRAVELLERS OF THE TWO COUN-
TRIES. THE HAGUE, 9 AND 14 DECEMBER 1949

I

The CanadianAmbassadorto the Netherlandsto the Minister of Foreign
Affairs of the Netherlands

CANADIAN EMBASSY

No. 101
The Hague,December9, 1949

Excellency,

With referenceto theconversationswhichhavetakenplacerecentlybetween
officers of this Missionandrepresentativesof your Ministry of Foreign Affairs
regarding the modification of the non-immigrant visa agreementwith the
Netherlands,I havethe honourto inform you that the CanadianGovernment
is preparedto concludewith the Governmentof the Netherlandsa new agree-
ment in the following terms:

(I) Citizensof the Netherlands,who are bonafide non-immigrantscoming to Canada
from the Netherlandsand who are in possessionof valid national passports,will
receive from competentCanadiandiplomaticor consularauthoritiesvisas, free of
charge,valid for an unlimitednumberof entriesto Canadaduringa periodof twelve
months from the dateof issueof suchvisas.

(2) Canadiancitizens,who arebona fide non-immigrantsand who are in possessionof
valid national passports,may,withoutpreviouslyobtaininga Netherlandsvisa, visit
the Netherlandsfor periodseachnot exceedingthreeconsecutivemonths.

(3) It is understoodthat this modification of entrancerequirementsdoes not exempt
citizens of the Netherlandsand Canadiancitizens, coming respectivelyto Canada
and the Netherlands,from the necessityof complyingwith the laws andregulations
of the countryconcernedregardingthe entry, residence(temporaryor permanent)
and employmentor occupationof foreigners,and that persons,who are unableto
satisfy the immigrationauthoritiesthat they complywith theselaws andregulations,
are liable to be refusedleaveto enteror land.

1 Cameinto force on 1 January1950, in accordancewith thetermsof thesaid notes.
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If the Governmentof the Netherlandsis preparedto acceptthe foregoing
provisions,the CanadianGovernmenthasthe honourto suggestthat the present
Note andthereply theretoof the Governmentof the Netherlandsshall constitute
an agreementbetweenthe two Governmentswhich shall takeeffect on the 1st of
January,1950.

Accept, Excellency, the renewedassurancesof my highestconsideration.

PierreDu~u~

II

The Minister of Foreign Affairs of the Netherlandsto the Canadian
Ambassador to the Netherlands

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Legal and Administrative Department

No. 123171

The Hague,14 December,1949

Sir,

I havethehonourto acknowledgereceiptof Your Excellency’sNote No. 101
of the 9th instantstatingthat the Governmentof Canadaare preparedto con-
clude an Agreement regarding the modification of the non-immigrant visa
with the Governmentof the Netherlands,in the following terms

[See note 1]

I havethe honourto inform Your Excellencythat the Governmentof the
Netherlandsaccepttheforegoingprovisions and concurin the suggestionthat
Your Excellency’sNote andthis replyshall constitutean agreementbetweenthe
two Governmentswhichshalltakeeffect on the 1st of January1950.

I availmyselfof this opportunityto renewto Your Excellencytheassurances
of my highestconsideration.

STIKKER

No. 3192


